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KONINKRIJK BELGIE 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 'rvet­ 
geving, tweede kamer, de 23e Janua­ 
ri 1951 door de ].hnister van Eco­ 
nomische Zaken en Middenstand ver­ 
zocht hem van advies te dienen over 
een ontwerp van koninklijk besluit 
"houdende aanvaarding van een ver­ 
zoekschrift betreffende het maal­ 
dersbedrijf, ingediend bij toepas­ 
sing van het koninklijk besluit nI' 
62, van 13 Januari 1935, waarbij 
toelating wordt verleend tot het 
instellen van sen economische re­ 
glementering van de voortbrenging 
en de verdeling", heeft ter zit­ 
ting van 3 Februari 1951 het vol­ 
gend advies gegeven : 
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ROYAmm DE BELGIQUE 

AVIS DU CONS=IL D'ETAT 

Le CONSEIL D'ETAT, section d~ 
législation, deuxième chambre, 
saisi par le Ministre des Affai­ 
res économiques et des C'La s e e s 
moyennes, le 23 janvier 1951, 
d'une demande d I avis sur un pr-e­ 
jet d'arrêté royal lIaccueillant 
une requête relative à l'industtce­ 
de la meunerie, déposée par ap­ 
plication de l'arrêté royal n~ 
62 du 13 janvier 1935, permetta:1,t.t 
l'institution dlune réglementa­ 
tion économique de la pro duc tio4''''' 
et de la distributionll, a donné 
en sa séance du 3 février 1951 
l' av i s suivant : 
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Het vj.jfde lid van de inlei­ 
ding kan wegvallen : het ver­ 
wijst immGrs naar artikel 5 van 
het koninklijk besluit nr 62 van 
13 Januari 1935, we Ik bes luit 
reeds in het eerste lid, als 
grondslag V2n het ontwerp, in 
zijn gehec1 was ingeroepon. Uit 
het zesde lid blijkt trouwens 
dat het geschil voor advies aan 
de Raad van Economis che Ges ch i.L« 
1en werd onderworpen. 

In het zevendo lid van de in­ 
leiding, in fine,schrijve men, 
met het oog op de overeenstemming 
met de Fr-anse tekst : ..• "v r Lj « 

willig hebben op zich genomen". 

In het twaalfde lid van de in­ 
leiding, zesde considerans, p1RRt­ 
se men oen kommA tussen de woor­ 
den IIreglementering" en "dRtll; 
dit Laa t s te s Laa't Lmmo r s op h-rt 
wo ord I' ge b re k'' en n i.o t op fi re;c;le-· 
merrt e r-i.ng" . 

In arti ke l l sc hrj_j ve me n 
"artikel 4 van dit besJ uit"; voorts 
zeu het lRatste zinsdeel van die 
~~paling beter luiden als volgt 
" • •• die gevest igd waren op 30 
Augustus 1947 of, voor de in een 
fabricage complex geïntegree rde 
maalderij en, op 19 Februari 1950". 

L'alinéa 5 du préambule punt 
~tre omis, la référence qui y est 
faite à l'article ~ de l'Rrr@té 
royal nO 62 du 13 ci anv f.e r 19:35 
ntajoutant rien à 

. l" '1 preml0r n.lnea au 
L' ~t' , i t.é . arr~ e precl e, 

celle fe.ite au 
préambu le, 0"1 

f'o nd cm in t c'u 
proj \.~t, 08 t v isé dans son c n sernb le. 
Il résulte d'ailleurs de l'alinéa 
6 que 10 différend a été s o um i.a 
pour avis au Consei.l du conten-· 
tieux économique. 

Al' alin{)a 7 du préambu le, 
text,; néerlandais, in fine, il 
c c nv Lerrt d' é c r.' re : ti... vrij lN i 1- 

assl} 
lig hebbon op zich genoIDc;l111 ,pour; 
rel' la concordance 2\TaC 1::: tOXt0 . 
français. 

i\ l'alinén 12 du préambule. 
6~me considérant , texte né8r1an~ 

(bis, il s e rn Lt il1c':.Lqué de s é pa r ev- 
pnr 'urie V1Y'[:U les mots "regle-- 
me ntc rj Il et "Get" ~ ce dernier se 
r appo rt.arrt au mot "geb 1"2 kil et non 
ras FUI mot "reg1emont2ring". 

A l'article 1er, texte néor­ 
La nd a i.s , il convient d'écrire 
lIartikcl 4 van dit b e s Iu Lt '"; en 
outro ,12 dernier mornb r-o de:; phrase 
de cette disposition serait mieux 

, d' , . t re .lge cO.tU!'O SL'.l : " •.. die g,J- 
vostigd waren or 30 Augustus 19~7 
of, voor de in 0'-'11 fabricagecorn~~ 
plex geintagrearde maalderijen, 
op 19 Februari 1950". 

J .. " 4/ -:C. 
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In artikel 3, 1°, worden de 
woorden "en onder het voorbe-­ 
houd dat •.• " best vervRngen 
door lien voor zover deze instal­ 
laties op l Januari 1953 werke­ 
lij k gevestigd zij nIf . 

In het 20 van hetze lide ar­ 
tikel dient de tekst van artikel 
3, 2°, van het koninklijk besluit 
van 20 kei 1948 overgenomen te 
worden, teneinde al]e verwarring 
te v oo r-korr.e n tussen het "rnat.c- 
rieel" bedoeld in 1°, en dat 1Ic'- 
d oe Id in 2°. Volgens de context, 
schijnt het woord "ma t e r ic c L " 
immers in deze twee bepalingen 
een verschillende betekenis te 
hebben, en in het 2° op de eigen~ 
lij ko installi .. 8 te d oc Len, In 
die onderstelling, schrijve men 
lieve" r : 

"Artiko 1 3. 

i~ die waarvan • • • 
2° die welke vernield werden het- 

.,' .. 
,.'ZlJ door oorlogsfeiten, h c t z ij 

door een toeval of door een 
geval van overmacht. ". 

Artikel 4, tweede lid, zou moe­ 
;·;en doen uit komen dat de l'iiiniste r 
VJn Economische Zaken en Midden­ 
stand niet discretionnair zijn 
toelating mag weigeren, om in de 
productiemiddelen zodanige wij­ 
zigingen of verRnderingen als in 
het eerste lid van dit artikel 

bedoe ld aan te brengen. 

IJ_ 1771/2. 

A l'article 3, 10, les mots: 
"et sous la rése xv e que Il sc ra i.errt 
avantageusement remplacés par 
Il e t pour aut arrt qUl') ... If • 

Au 2° du même article, il ('(-,n-­ 
viendrait de reprendre lp. réc1s'cc­ 
tion de l'article 3, 2°~de ]larrO~ 

royal du 20 mai 1948, afin de pré 
venir toute confusion e rrt re 1(:') 

"ma't é r-Lc L'' visé au 1°, o t celui 
f~isnnt l'objet du 2° de cet ar­ 
tj~JH. D'apr~s la contexte, le 
mot "ma tt.~ric 1" pf?,ralt, en effet, 
avojr 18.n8 chacune de ces disposi· 
tions un sens difCérent, et viseL 

au 2°, l'instalJation proprement 
dite. 3'i] en est qj.nsi, il serait 
préfén),b le d'écrire : 

'Y\rt i c le '3. 

2° celles qui ont été détruites 
soit par f'a it s de guerre, soit 
par cas fortu itou dG force ma- 

j eu re. 11" 

L'article 4, alinéa 2, davr2it 
faire ressortir que le Ministre 
des Affaires écnnomiques et des 
Classes moyenn~s ne pourrait pas 
r'e f'use r- d i s cr-é't i.o nna i r-e me rrt l f 2.U-. 

torisation d'apforter aux moyens 
de production, les modifications 
ou changements visés à l'alinéa 
1er de cet article. 

. .. / .. ' .. 
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De volgende tekst wordt dan 

ook aanbevo len 

"Artikel 4. 

• • • 

L'eze wij zigingen alsmede Le do r-e 
verandering in de productiemidde­ 
len aangebracht, daar ~.nbegrepen 
het plaatsen van toestellen op 
proef, moeten met het oog op de 
toepassing van het b c paaLde in het 
vorig lid vooraf aan de toelating 
van de Minister van Economische 
Zaken en Middenstand worden onder- 

worpen. " 

In artikel 5 zou moeten ver­ 
duidelijkt worden dat de staat 
der productiemiddelen, al naar het 

geval, de toestand op een van de 
bepaalde referent iedata moet weer~­ 
geven. In de eerste volzin zouden 
dus best de volgende woorden wor­ 

den ingevoegd: " ... de staat, op 
een van de referentiedata volgens 
het geval, van de productiemidde- 

Leri ••• " • 

In artikel 6 schrijv3 men : 
. Geen enkele nieuwe naa Lde r-f.j , op 
welker a.c t i v i t.e i t dit be- 
sluit Van toepassing zou zijn, 

Tenslotte zou de Ned e r-Lnnd e e 
tekst beter als volgt geredi­ 
geerd zijn : 

- 4 - L.1771/2. 

Il importeraitjdès lors, do 

Li.b e Ll.er ce t alinéa comme su i.t : 

'~I\rt ic J e 4 • 

. . . 
Ces modifications, ainsi que 

tous changements apportés aux 
moyens do production, y compris JL 

placemont d'appareils à l'essai, 
sont? en vue de l'application des 
dispositions de l'alinéa précéd3nt 
subordonnés à ].' aut orLs a t i on p ré a­ 
Lab Le du I.linistro d(;s Affaires 
économiques et des Classes moyen- 
nes.lI• 

ft. L' ar-t i.c Lo 5, il conv i.e rrt de 
préciser que la rolevé des moyens 

de production d o it , selon 10 cna , 
clicher.l~ situation, à llune des 
dates de référence indiquées. Il 
serait,dès lors,souhaitabJ~ d'in­ 
s é r-o r drm s la première phrase 10:s 

terme~) su iv ant s : "". le relevé, 
à l'uno des dates de référence, 
selon ]3 C2S~ des moyens de 
j,.'roduction ... Il. 

A l'article 6, le verbe "tombeit 

serait mieux conjugué au conditjon­ 
nel q u t au sub jon c tif; j.l co nv ie n"', 
dra,dès lors,de le remplacer par 
"tomberait" . 

IJa r édac t tor, du texte néerlan­ 

dais gagnerait enfin a être modi­ 

fiée c ornme BU i t 

/ .... / . ... 
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KONINKLIJK BESLUIT HOUDENDE INWILLIGING VAN EEN VEl1Z0EKSCHRI/r 
fi 

BETREFFEl'l-:DE H2T IvIAALD:8nSBEDHIJF, INGEDIEND BLT TOEPASSING V 
HET KONINKLIJK BESLUIT NR 62 VAN 13 JANUARI 1935 vVAARBIJ TC' 
LATING V'lORDT VERLEEND TOT HET INST'ELLEN VAN EEN ECONOMISCHE 

REGLE1VIENTERING VAN DE VOOHTBRENGING EN DE VERDELING. 

BOUDE:'vLTN, Kon i.nk'l.L jke Prins, 
die de grondwettelijke macht van de 
Koning uitoefent, 

Aan allen? tegenwoordigen en toekomenden, HEIL. 

Gelet op het koninklijk besluit nr 62 van 13 Janu­ 
ari 1935 waarbij toelating wordt verleend tot het instellen 
van een economische reglementering van de voortbrenging en 
de verdeling, gewijzigd door het koninklijk besluit nr 295 
van 30 Maart 1936 en door het koninklijlt besluit nr 78 van 
28 November 1939, bekrachtigd door de wet van 16 Juni 1947 

Gelet op het verzoekschrift ingediend op 4 April 
1949 door de beroepsvereniging "Association générale des 
meuniers belges '", met maatschappe1:Ljke zetel Zuidstraat ~ 16 
te Br'us s e L, waarbij wordt aangevraagd de volgende verplich­ 
tingen9 die haar leden vrijwillig hebben op zich genomen,op 
al de voortbrengers van haar nijverheidstak toepasselijk te 
verklaren : 

1° hun installaties niet uit te breiden die gevestigd waren 
op 30 Augustus 1947 of, voor de in een fabricagecomplex 
gelntegreerde maalderijen,op 4 April 1949 ; 

2° het v~<!>r 30 Augustus 1947 bestelde materieel v<!>l!lr Î Janu­ 
ari 1953 te plaatsen 

.,. Q • / ••• 
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Gelet op de bekendmaking in hE;t Belgisch Staatsblad 
van 19 Februari 195C van het door artikel ~~ van het koninkli;;:i 
besluit nr 62 van 13 Januari 1935 voorziene bericht; 

Gelet op de geldig ingediende verzetschriften 

Gelet op artikel 5 van het konank.l i jk beslui t nr 6~ 
van 13 Januari 19359 bij t o epa s s i.ng waarvan he t geschil voor 
advies aan de Raad voor Economische Geschillen werd onderwor- 
pen ; 

Gelet op het gunstig advies,door de Raad voor Econo 
mische Geschillen op 11 Juli 1950 uitgebracht 

Overwegende dat de met r'e ch t ape r s o on'l ijkhe Lô be k Le dc, 
verzoekende groepering de onbetwistbare meerderheid der belaL­ 
gen in haar n i jve rhe i.ds t.ak vertegenwoordigt; dat haar leden; 

véér het indienen van het verzoeks.cJu:i:t.:.t.,. de verplichtingen, vr a jwi L Llg 
waarvan zij de uitbreiding vragen,/hebben op zich genomen; 

Overwegende dat de ma2lmiddelen ruimschoots de be­ 
behoeften van het land overtreffen ; 

Overwegende dat de aangev:caagde reglementering aan 
vorige slechts een enkele belangrijke wijziging aanbrengt wat 
betreft de in een fabricagecomplex gelntegreerde maalderijeni 
dat de redenen die de aanvaarding van. het vorig verzoekschri 
door het besluit van de Regent van 20 1v1ei 1948 rechtvaardiger 
nog altijd gelden; 

Overv"egen~ee dat door eveneens voor de geJ'.ntegreerdG 
maalderijen te gelden/reglementering be t.e r haar doel treft ; 

.. Q ./. (! 
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Overwegende dat, wegens het vitaal belang voor IS 
lands economie van de sector maalderijen9 het past toe te la­ 
ten de krachtinspanning7 door de maalders tot gezondmaking 
van hun nijverheidstak met behulp van de eerste economische 
reglementering ondernomen, voort te zetten ; 

" 
Overwegende dat het gebrek aan een reglementering, 

dat de niet te rechtvaardigen vestiging van nieuwe maalderijOL 
mogelijk maakt, de op heden bekomen resultaten in gevaar zou 
brengen ; 

Overwegende dat de aangev r aagde rcôglementering niet 
e nke I een nauwe bGI'oepSSanwllw2r'dng naar de wens van de wetge­ 
ver 'br:Mrdert, maar tevens de mogGli,:)1_ch.-:dd van een gezonde con­ 
currentie onder de voortbrengers verder openlaat., 

Overwegende dat de mogelijkheid de reglementering af 
te schaffen een voldoende waarborg is tegen ieder eventueel 
misbruik 

Overwegende dat de aangevraag<ie reglementering de 
vooruitgang van bedoelde nijverheid niet hindert en tevens 
de vestiging in Belgi~ van een nijverheid die er nog niet zou 
bestaan, niet in de weg staat 

Overwegende dat de verzoekers tijdens de debatten 
voor de Raad voor Economische Geschillen duidelijk hun voorneme..n 
hebben te kennen gegeven zich niet te verzetten tegen het male/rl 
door de loonmolens van onder bezwarende ti tel verkregen inland!/e., 
broodgranen ; 

Overwegende dat1 wat de in een fabricagecomplex geIn­ 
tegreerde maalderijen betreft ~ het past d(~ in het verzoekschriÎr 
vermelde referent Le daturn 4 Aprj_l 1949 te vervangen door de 
datum waarop ditverzoekschrift in het Belgisch Staatsblad wercL 
bekendgemaakt1 dit is 19 Februari 1950 i 

•• e / ••• 
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Overwegende dat de aangevraagde reglementering ten 
algemenen nutte strekt 

Gelet op het advies van de Raad van State 

Op de voordracht van Onze Minister van Economische 
Zaken en Middenstands 

VlIJ HEBJEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN 

Artikel 1.- 

Tot 30 Juni 1953, maar behoudens de toepassing van 
artikel 4 van het beslui t en de afwi jkingen die overeenl-comstig 
artikel 20 van het korri.nk t i jk besluit van 13 Januari '1935 kun­ 
nen worden toegestaan,is het de maalderijen, waarop dit besll1i~ 
van toepassing is, verboden hun installaties uit te breiden 
die gevestigd waren op 30 Augustus 1947 of, voor de in een 
fabricagecomplex geïntegreerde mn.alderijen, .o p 19 Februari 19~O 

Artikel 2.- 

Dit besluit is van toepassing op : 

1° de nijverheidsmaalderijen, dit wil zeggen deze welke,onder 
bezvvarende titel broodgranen verkrijgend, ze 
meelof gelijkaardige producten bestemd voor 
in bedoelde producten handel drijven, hetzij 

verwerken tot 

de mensenvo edj.'Î; 
in de toestandl 

waarin deze zich bevinden? hetzij na hen een bewerking te 
hebben doen ondergaan 

Niet bedoeld worden de in een deegwarenfabriek geln­ 
tegreerde griesmaalderijen7 in zover de installaties uitslu[~ 
tend dienen tot het produceren van griesmeel en dit inte­ 
graal gebruikt wordt voor de bereiding van deegwaren of on­ 
bewerkt wordt verkocht. 

."./ •• c- 
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Behoudens wat in het onderstaand 2° is bepaald, 

worden de loonmolens niet bedoeld, 'l'lat betreft het malen do o a. 
hen van onder bezwarende titel verkregen inlandse granen. 

2° De loonmolens waarvan het productievermogen 125 metrische ce 

tenaar per 24 u. overschrijdt. 

Artikel 3.- 

Als installaties gevestigd op de referentiedata 

gelden die ,well{e omvatten een volledig, gans gemorrt e e r'd en we r'k 

klaar geheel van toestellen en van materieel dienend tot het 

voortbrengen van broodmeel of gelijkaardige producten bestemd 

voor de mensenvoeding~ 

Met die installaties worden gelijkgesteld : 

1° die waarvan het materieel op deze data hetzij geplaatst, hEC 

zij aangekocht, geleverd en niet geplaatst, hetzij niet gele­ 

verd maar besteld was, mits voldoende bevrijzen van het werke­ 

lijk voorhanden zijn der bestelling worden verstrekt en voor 

zover deze installaties op 1 Januari 1953 werkelijk gevestig~ 

zijn; 

21 die welke vernield we r'd en het z I j door oorlogsfeiten, hetzi 

door een toeval of door een g eva'L van overmacht. 

Artikel 4.- 

De verbodsbepaling uitgevaardigd bij artikel 1 

hindert niet afgekeurd of buiten gebruik gesteld ma t er-t.e e.', 
te vervangen , uitvindingen toe _ te pass en of nieuwe f'abr-Lc ag=­ 

procédé's aan te wenden, in zover die vervanging, toepassing 

aanwending niet tot gevolg heeft een verhoging van het maat~'("· 

mogen der installaties die op de bepaalde referentiedata 

gevestigd. 

.000/00. 
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Deze wijzigingen alsmede iedere verandering in de 
productiemiddelen aangebracht,daar inbegrepen het plaatsen 
van toestellen op proef, moeten met het oog op de toepassing 
van het bepaalde in het vorig lid vooraf aan de toelatine van 
de Minister van Economische Zaken en Middenstand worden onder- 
worpen. 

Bij iedere aanvraag om toelating worden het plan de: 
installaties en de beschrijving der ontworpen wijzigingen ge­ 
voegd. 

Artikel 5.- 

Ieder bij artikel 2 bedo lel voortbrenger moet binnen 
de termi ,jn van e en maand, ingaand de dag van de bekendmaking 
van dit besluit, aan de Minister van Economische Zaken en Mid­ 
denstand doen geworden de staat op een van de r-ef e r-en t î eda.t a 
volgens het geval~ van de productiemiddelen van zijn onderne­ 
ming dienend tot het vervaardigen van broodmeel of gelijkaar­ 
dige producten bestemd voor de mensenvoeding • Deze s t.aa t 
wordt in drievoud opgemaakt op een formulier waarvan de Minis­ 
ter het model vaststelt. 

Artikel 6.- 

Geen enkele nieuwe maalderij~ op welker activiteii 
dit besluit van toepassing zou zijn, mag worden gevestigd 
of in werking gesteld 9 dan na., afgezten van de toelatingen ver·· 
eist door de geldende wetten en regleillenten, de toelating van 
de Koning de hebben bekomen. 

De loonmolens die v66r 30 Augus~uG 1947 ingevoerde 
en onder bezwarende titel verkrege~ ~ranen voor de mensen­ 

v~eding hebben gemal~n, zijn? bij á:-t hervatten van dit bedr].;.1 
n Le t aan deze 't o e La t Lng onde rwor-pen , in zover het bewijs 
wordt geleverd dat zij dit bedrijf v<!>6r deze datum hebben 
uitgeoefend. 

! 
• e 0/ <I (I a 
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Artikel 7.- 

Het toezicht op de toepassing van dit besluit cn de 
vaststelling van enige inbreuk op de bepalingen er van geschj 
den overeenkomstig het bepaalde in artikel 21 van het lcorri nx­ 
lijk besluit nr 62 van 13 Januari 19351 aangevu1d door het 
koninklijlc besluit nr 78 van 28 November 1939. 

Artikel 8.- 

Inbreuk op de be lingen van dit besluit wordt ge- 

straft ove r-eenkoms t t.g het; I:J() in de art:_kelen 22 tot 25 
van het kon tnk l i jk besluit nI' 62 van 13 ,Januari 1935. 

Artikel 9.- 

Di t be sl ui t he eft ui twe ing rne t ingang van 30 
Juni 1950. 

Artikel 10.- 

Onze Minister van Economische Zaken en Middenstand 
is belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te , de 

VANVŒGE DE KONIIIJ'KI,IJKE PIUNS : 

De Minister van Econo~is Zaken en Middenstand, 



VVV. - 12 - L.1771/2. 

Waren aanwezig : Etaient pr~sents : 

Je Heren F. LEPAGE, 
n1essieurs 

D. DECLEIRE, 
J. COYETTE, 

J. VAUTHIER1 

A. BERNARD, 

J. CYPRES, 

raadsheer van State, 
conseiller drEtat, 

voorzi tt'J 
président 

raadsheren van State 
conseillers d'Etat 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving 
assesseurs de la section de 
l~gislation 

ad.junct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. LEPAGE. 

La concordance entre la ver· 
sion néerlandaise et la version 
française a ~t~ v~rifiée sous le 
contr61e de M. LEPAGE. 

DE GRIFFIER LE GREFFIEH, DE VOORZITTER 

(get.) J. CYPRES. (get.) F. L~PAGE. 

uitgifte afgeleverd aan de H. Ministe~ 
expédition d~livrée à M. le Ministre 

van Economische Zaken en Middenstand. 
des Affaires économiques et des Classes moyennes. 

De 1951. Le 1951. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat, 

K. MEES. 


